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UG Dostoevsky as a Translator of Balzac
OF BALZAC JULIA TITUS
January 2022 | 154 pp. | 9781644697795 | Hardback
This book focuses on Dostoevsky’s first literary publication—his 1844 translation of the first edition of
Balzac’s Eugénie Grandet (1834). Through the prism of close reading, the author analyzes Dostoevsky’s literary
debut and the stylistic choices he made while working on Balzac’s novel in the context of his future mature
aesthetic style and poetics.

Gogol’s Crime and Punishment
An essay in the interpretation of Nikolai Gogol’s "Dead Souls”

URS HEFTRICH | Translated by JOSEPH SWANN

January 2022 | 294 pp. | 9781644697627 | Hardback

A bold attempt at solving the riddle of Gogol’s novel Dead Souls, this book examines how Gogol constructed the
novel strictly according to a moral pattern. The novel thus proves to be a true descendant of medieval romance
with its inseparable interrelation between ethics and epics.

Dostoevsky’s "Crime and Punishment"
A Reader’s Guide

DEBORAH A. MARTINSEN

February 2022 | 134 pp. | 9781644697849 | Paperback

A chapter-by-chapter guide to Dostoevsky’s most popular novel that reveals how Crime and Punishment work:
Narrative strategy, why the novel is not a whodunit but whydunit, and clear explanations of the novel’s ideological
debates.
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THOMAS ROSEN

April 2022 | 212 pp. | 9781644697979 | Paperback

This investigation offers a broader perspective on the Russian language of the 1740s by analyzing sources that are

seldom valued for their linguistic content. It shows that although literate Russians were exposed to a growing
number of modern printed texts, they mostly kept to traditional forms of written language during this period.

Don’t Be a Stranger
Russian Literature and the Perils of Not Fitting In

JASON GALIE
April 2022 | 162 pp. | 9781644697726 | Hardback
This study explores the consequences of being marked an outsider in the Russian-speaking world through a close

study of several seminal works of Russian literature. The author combines the fields of literary studies, linguistics,
and sociology to interpret these works for both the specialist and the general reader.

Centuries Encircle Me with Fire
Selected Poems of Osip Mandelstam. A Bilingual English—Russian Edition

OSIP MANDELSTAM | Compiled, translated, and edited by IAN PROBSTEIN

April 2022 | 304 pp. | 9781644697177 | Paperback

The introduction and translated poems of Mandelstam within are the gold-standard for critics and readers who P o 7| Gen ‘H\ J\’I\
> : p : . " % HCITCIE ME
don’t know Russian. They expertly illuminate other Mandelstam translations, not replacing them, but rather g ““"H,‘ Fire

allowing for a better understanding of what they specifically contribute.

www.academicstudiespress.com


https://doi.org/10.1017/slr.2022.147

	Advert
	IBC
	OBC



